Honeywell

HumidiPRO H6062
Programmable Digital
Humidistat

User Guide

Read and save these instructions.
Your new humidistat is pre-programmed. For help please visit yourhome.honeywell.com



Controls and display
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System Button
Press System to select

Auto or On.

Auto: the most commonly used setting.

The backlight will turn on when any
button is pressed. It will turn off in
10 seconds if no other buttons are
pressed.

On: the backlight is always on.

massso Auto or Off

Auto: the most commonly used
setting. The humidity control calls
for humidity when needed.

Off: the humidity control does not
call for humidity.



To change humidity setting

Your new humidity control is pre-programmed
by the installer for either Automatic or Manual, or
Dehumidification mode.

Automatic Mode: In Auto Mode, the control will
provide humidity while protecting your windows
from condensation. Factors such as outdoor
temperature, quality of windows, and the climate
you live in will impact the right level of humidity.

|f condensation appears on your windows, lower
the humidity setting by 1 level. Wait 24 hours to
see if the condensation goes away.

Repeat this until condensation is gone.

Manual Mode: In Manual Mode, you directly
set the desired level of humidity in hour home.
No Automatic adjustments are made. Set the
desired RH% you require in your home.
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HumidPRO™ Window Protection (Auto Mode Only)

20°F 30°F 40°F
10 10 10 10 11 1 17 17 25 25 35 36
10 10 10 10 15 15 21 21 29 29 35 39
10 10 14 11 19 19 26 26 34 3 35 45
15 15 19 19 25 25 32 32 35 39 35 52
21 21 26 26 32 35 a8 35 s 35 s8
29 29 34 35 39 35 s 35 56 35 &0
35 39 35 s 35 52 35 s8 35 &0 35 &0
35 56 35 &0 35 &0 35 60 35 &0 35 &0
35 &0 35 &0 35 &0 35 &0 35 &0 35 &0
35 &0 35 &0 35 &0 35 &0 35 60 35 &0

*Black Numbers show highest humidity allowed when the Default Humidity Setting
(35%) is selected.

NOTE: Smaller grey numbers show highest humidity allowed when Maximum Humidity
Setting (60%) is selected.
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To set Humidity Boost

In automatic mode, the humidity control
automatically adjusts the humidity setting to
protect your windows.

If you want to increase the humidity in your
home, press the Up button until HUMIDITY
BOOST appears on screen.

Humidity Boost turns off window protection
and increases the Humidity Setting in your
home by 5%-10%.

Activating Humidity Boost may increase the
chance of condensation on windows.

NOTE: Humidity Boost is an optional feature
that is only enabled by a professional
installer.

M34563



Advanced user setup

This control has been pre-programmed to
give you the ideal amount of humidity in
your home. However, you may change the
advanced settings by following the steps
below.
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To begin, press and hold the
SYSTEM and LIGHT buttons until the
display changes.



Advanced user setup

Function 5: Auto Mode Humidity Function 17: High Temp Shutoff
Setting This setting controls what outdoor
This setting controls the highest temperature will stop a call for humidity.
humidity level the control will call for Range: 40°-90°
in Automatic Mode. Range: 20%-60%
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‘ Done Next ‘ Done Next
M34697 M34698

Press A or ¥ to change settings.
Press NEXT to advance to the next function.

Press DONE to exit and save settings.
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To set dehumidification mode

If your humidity control is setup to control
a whole-house dehumidifier, you set the
desired maximum humidity by pressing the
UP/DOWN Buttons.

This control includes a safety feature to
ensure the compressor in your dehumidifier
doesn’t get damaged from turning on and
off too frequently.

If the humidity set point is flashing, it

means the control is waiting to turn on your
dehumidifier until a safe amount of time has
passed to avoid damaging the dehumidifier.
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The humidity setpoint will flash if
the humidity control is waiting for
the dehumidifier protection time to

run out.



Troubleshooting

If you have difficulty with your humidity control, please try the following suggestions.
Most problems can be corrected quickly and easily.
Display is blank e Check circuit breaker and reset if necessary.
* Make sure power switch at heating and cooling system is on.
e Make sure furnace door is closed securely.

Humidity Make sure the humidity is set to an acceptable range:
xtatl'_‘"%s do not e Auto Mode: 1-10 (up to 11 if Humidity Boost is enabled)
9 e Manual Mode: 20%-60%
¢ Dehumidification Mode: 40%-60%
Humidifier/ e Make sure the equipment fan is running.
ggthtuu’:""d;f"‘er will o Make sure System Setting is ON.
e Make sure there is power going to the Humidifier or Dehumidifier.
Humidity Boost Humidity Boost is only needed in certain applications. If you can’t get Humidity
does not appear Boost to appear, your contractor has determined that this feature is not needed

in your home.



5-year limited warranty

Honeywell warrants this product, excluding battery, to be free from defects in the workmanship or materials,
under normal use and service, for a period of five (5) years from the date of purchase by the consumer. If at
any time during the warranty period the product is determined to be defective or malfunctions, Honeywell shall
repair or replace it (at Honeywell's option).

If the product is defective,

(i) return it, with a bill of sale or other dated proof of purchase, to the place from which you purchased it; or
(i) call Honeywell Customer Care at 1-800-468-1502. Customer Care will make the determination whether the
product should be returned to the following address:

Honeywell Return Goods, Dock 4 MN10-3860, 1885 Douglas Dr. N., Golden Valley, MN 55422, or whether a
replacement product can be sent to you.

This warranty does not cover removal or reinstallation costs. This warranty shall not apply if it is shown by
Honeywell that the defect or malfunction was caused by damage which occurred while the product was in the
possession of a consumer.

Honeywell’s sole responsibility shall be to repair or replace the product within the terms stated above.
HONEYWELL SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY LOSS OR DAMAGE OF ANY KIND, INCLUDING ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING, DIRECTLY OR INDIRECTLY, FROM ANY BREACH
OF ANY WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, OR ANY OTHER FAILURE OF THIS PRODUCT. Some states do
not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so this limitation may not apply to
you.

THIS WARRANTY IS THE ONLY EXPRESS WARRANTY HONEYWELL MAKES ON THIS PRODUCT. THE
DURATION OF ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED TO THE FIVE-YEAR DURATION OF THIS
WARRANTY. 10



5-year limited warranty

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply
to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state.

If you have any questions concerning this warranty, please write Honeywell Customer Relations, 1985 Douglas Dr,
Golden Valley, MN 55422 or call 1-800-468-1502. In Canada, write Retail Products ON15-02H, Honeywell Limited/
Honeywell Limitée, 35 Dynamic Drive, Toronto, Ontario M1V4Z9.

11



Automation and Control Solutions
Honeywell International Inc.

1985 Douglas Drive North

Golden Valley, MN 55422
yourhome.honeywell.com

® U.S. Registered Trademark.

© 2013 Honeywell International Inc.

69-2795EFS—01 M.S. 04-13
Printed in U.S.A.

Honeywell

69-2795EFS-01



Honeywell

HumidiPRO H6062
Humidistat programmable
numeérique

®®

Guide de l'utilisateur

Veuillez lire et conserver ces instructions.

Votre nouvel humidistat est préprogrammé. Pour obtenir de 'aide, veuillez visiter
yourhome.honeywell.com.



Commandes et affichage

Humidité intérieure

actuelle

Suralimentation de
I’lhumidification

inside

En option =)
Bouton d’éclairage |
.

Setting

Appuyez sur Light

Light |(System

(éclairage) pour

Auto H

Auto

sélectionner Auto (Auto)
ou On (Marche).
Auto (Auto) : le

Réglage actuel

Ajustement du
réglage de I’lhumidité
Appuyez sur les
boutons Haut ou Bas
jusqu’a atteindre le
réglage désiré.

Bouton Systéme
Appuyez sur System
(Systeme) pour

réglage utilisé le plus

couramment. Le rétroéclairage s'allume

lorsque n'importe quel bouton est
appuyé. Il s’éteint aprés 10 secondes
si aucun autre bouton n’est appuyé.

On (Marche) : le rétroéclairage est
toujours allumé.

vaaseo Sélectionner Auto (Auto)
ou Off (Arrét).

Auto (Auto) : le réglage utilisé le plus
couramment. Le régulateur d’humidité lance
un appel d’humidité lorsque c’est nécessaire.
Off (Arrét) : le régulateur d’humidité ne
lance pas d’appel d’humidité.
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Pour modifier le réglage d’humidité

Votre nouveau régulateur d’humidité est
préprogrammeé par I'installateur pour le mode
Automatique, Manuel ou Déshumidification.

Mode automatique : En mode automatique, le
régulateur fournit de 'humidité tout en protégeant
vos fenétres de la condensation. Les facteurs
tels que la température extérieure, la qualité des
fenétres et le climat dans lequel vous vivez ont
un impact sur le niveau d’humidité adéquat.

Si de la condensation apparait sur vos fenétres,
réduisez le réglage d’humidité d’'un niveau.
Attendez 24 heures pour voir si la condensation
disparait.

Répétez jusqu’a ce gu'il n’y ait plus de
condensation.

Mode manuel : En mode manuel, vous réglez
directement le niveau d’humidité désiré dans
votre résidence. Aucun réglage automatique
n'est réalisé. Réglez le % d’HR souhaité dans
votre résidence.
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Protection pour les fenétres HumidPRO™
(mode automatique uniguement)

20°F 30°F 40°F

*LLes chiffres noirs montrent I'humidité la plus élevée permise lorsque le réglage
d’humidité par défaut (35 %) est sélectionné.

REMARQUE : Les chiffres gris plus petits montrent I'humidité la plus élevée permise
lorsque le réglage d’humidité maximum (60 %) est sélectionné.
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Pour régler la suralimentation de 'humidification

En mode automatique, le régulateur d’humidité
regle automatiquement I'numidité pour protéger
vos fenétres.

Si vous souhaitez augmenter I'humidité dans
votre résidence, appuyez sur le bouton
Haut jusqu’a ce que HUMIDITY BOOST
(suralimentation d’humidité) s’affiche.

Le supplément d’humidité désactive la
protection des fenétres et augmente le réglage
d’humidité dans votre résidence de 5 % a 10 %.

M34563
Le fait d’activer la suralimentation de
I’humidification peut augmenter le risque de
condensation sur les fenétres.

REMARQUE : La suralimentation de
I'humidification est une fonction en option qui
ne peut étre activée que par un installateur
professionnel.
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Configuration avancée de ['utilisateur

Ce régulateur a été préprogrammé pour
vous donner la quantité d’humidité idéale
dans la maison. Vous pouvez toutefois
modifier les réglages avancés en suivant les
étapes ci-dessous.
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Pour commencer, appuyez sans
relacher sur les boutons SYSTEM
(systéme) et LIGHT (éclairage)
jusqu’a ce que l'affichage change.



Configuration avancée de ['utilisateur

Fonction 5 : Réglage d’humidité en Fonction 17 : Arrét haute température
mode automatique Ce réglage controle la température
Ce réglage commande le niveau extérieure devant étre présente pour
d’humidité le plus élevé pouvant arréter un appel d’humidité.
étre lanceé par le régulateur en mode Plage : 40°-90°
automatique. Plage : 20 %—60 %

\_| -—

| o |
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‘ Done Next
M34697 M34698

Appuyez sur A ou W pour modifier les réglages.
Appuyez sur NEXT (Suivant) pour passer a la fonction suivante.

Appuyez sur DONE (Terminé) pour enregistrer les réglages et quitter.
7
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Pour régler le mode de déshumidification

Si votre régulateur d’humidité est configuré
pour contréler un déshumidificateur pour
toute la maison, réglez I'’humidité maximum
désirée en appuyant sur les boutons HAUT/
BAS.

Ce régulateur est muni d’une caractéristique
de sécurité pour éviter que le compresseur
du déshumidificateur ne s’endommage
lorsqu’il est activé et désactivé trop
fréquemment.

Si le point de consigne d’humidité clignote,
cela signifie que le régulateur attend
qu’une durée sécuritaire se soit écoulée
pour enclencher le déshumidificateur sans
'endommager.
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Le point de consigne d’humidité
clignote si le régulateur d’humidité
attend que la durée de protection
du déshumidificateur se soit
écoulée.



Dépannage

En cas de difficultés avec le régulateur d’humidité, essayez les suggestions suivantes.
La plupart des problemes peuvent étre réglés rapidement et facilement.

Rien n‘apparaita e Vérifiez le disjoncteur et réinitialisez-le si nécessaire.

o
I'écran e Assurez-vous que I'interrupteur de marche-arrét du systéme de chauffage et de
refroidissement est sur marche.

® Assurez-vous que la porte de 'appareil de chauffage est bien fermée.

Les réglages Assurez-vous que I'humidité est réglée dans une plage acceptable :
d’humidité ne * Mode automatique : 1-10 (jusqu'a 11 si la suralimentation d’humidification est activée)
changent pas
Mode manuel : 20 %-60 %
* Mode de déshumidification : 40 %—-60 %

Lhumidificateur/le ¢ Assurez-vous que le ventilateur de I'équipement est en marche.
déshumidificateur , agqurez-vous que le réglage du systéme est sur ON (marche).

ne se met pas en , . . .
marche e Assurez-vous que 'humidificateur ou le déshumidificateur sont alimentés.

La Humidity Boost La suralimentation d’humidification n’est requise que pour certaines applications.

ne s’affiche pas Si la Humidity Boost (suralimentation d’humidification) ne s’affiche pas, cela signifie
que votre entrepreneur a déterminé que votre résidence ne requiert pas cette fonction.
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Garantie limitée de cing ans

Honeywell garantit ce produit, & I'exception de la pile, contre tout vice de fabrication ou de matiere dans la
mesure ou il en est fait une utilisation et un entretien convenables, et ce, pour cing (5) ans a partir de la date
d’achat par le consommateur. En cas de défectuosité ou de mauvais fonctionnement pendant la période de
garantie, Honeywell remplacera ou réparera le produit (au gré de Honeywell) dans un délai raisonnable.

Si le produit est défectueux,

(i) le retourner, accompagné d’une preuve d’achat indiquant la date d’achat, au détaillant aupres de qui il a été
acheté, ou

(i) s’adresser aux Services a la clientele de Honeywell en composant le 1-800-468-1502. Les Services a la
clientele détermineront alors si le produit doit étre retourné a I'adresse suivante : Honeywell Return Goods,
Dock 4 MN10-3860, 1885 Douglas Dr. N., Golden Valley, MN 55422, ou si un produit de remplacement peut
vous étre expédié.

La présente garantie ne couvre pas les frais de retrait ou de réinstallation. La présente garantie ne s’appliquera
pas s'il est démontré que la défectuosité ou le mauvais fonctionnement est d & un endommagement du
produit alors que le consommateur I'avait en sa possession.

La responsabilité de Honeywell se limite a réparer ou a remplacer le produit conformément aux modalités
susmentionnées. HONEYWELL N'EST EN AUCUN CAS RESPONSABLE DES PERTES OU DOMMAGES,

Y COMPRIS LES DOMMAGES INDIRECTS OU ACCESSOIRES DECOULANT DIRECTEMENT OU
INDIRECTEMENT D’UNE VIOLATION QUELCONQUE D’'UNE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, APPLICABLE
AU PRESENT PRODUIT NI DE TOUTE AUTRE DEFECTUOSITE DU PRESENT PRODUIT. Certaines provinces
ne permettent pas I'exclusion ou la restriction des dommages indirects et, par conséquent, la présente
restriction peut ne pas s'appliquer.
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Garantie limitée de cing ans

LA PRESENTE GARANTIE DE HONEYWELL TIENT LIEU DE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, EXPRESSES
OU TACITES, ET LES GARANTIES DE VALEUR MARCHANDE ET DE CONFORMITE A UNE FIN PARTICULIERE
SONT PAR LES PRESENTES EXCLUES APRES LA PERIODE DE CINQ ANS DE LA PRESENTE GARANTIE.

Certaines provinces ne permettent pas de limiter la durée des garanties tacites et, par conséquent, la présente
limitation peut ne pas s’appliquer. La présente garantie donne au consommateur des droits 1égaux spécifiques
et peut-étre certains autres droits qui peuvent varier d'une province a l'autre.

Pour toute question concernant la présente garantie, priere d’écrire aux Services a la clientele de Honeywell a
I'adresse suivante : Honeywell Customer Relations, 1985 Douglas Drive, Golden Valley, MN 55422, ou encore
composer le 1-800-468-1502. Au Canada, priere de s'adresser au service des Retail Products ON15-02H,
Honeywell Limited/Honeywell Limitée, 35 Dynamic Drive, Toronto, Ontario M1V4Z9.
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Solutions de régulation et d’automatisation
Honeywell International Inc.

1985 Douglas Drive North

Golden Valley, MN 55422
yourhome.honeywell.com

® Marque de commerce déposée aux E.-U.
© 2013 Honeywell International Inc.
69-2795EFS—01 M.S. 04-13
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Honeywell

HumidiPRO H6062
Humidistato digital
programable

e

Guia del usuario

Lea y guarde estas instrucciones.

Su nuevo termostato viene preprogramado. Para obtener ayuda, visite
yourhome.honeywell.com



Controles y pantalla

Humedad interior

Configuracion

actual

Control manual de
humedad
Opcional

Boton de luz
Presione Light (luz)
para seleccionar Auto
(automatico) u On
(Encendido)

actual

Ajuste de configuracion
de humedad

inside

Presione los botones de
desplazamiento hacia
arriba o hacia abajo

—' '- o,  Seting

Light |(System

hasta que llegue a la

Auto H

Auto

temperatura deseada.

Botén del sistema
Presione System (sistema)

Auto: la configuracion
de uso mas frecuente.
La luz de fondo se encendera
cuando se oprime un botén. Se
apagara en 10 segundos si no se
oprimen otros botones.

On: la luz de fondo est&
continuamente encendida.

wseo  ara seleccionar Auto
(Automatico) o Off
(apagado).

Auto: la configuracion de uso mas frecuente.
El control de humedad emite la orden de
humidificar cuando sea necesario.

Off: el control de humedad no emite la
orden de humidificacion.



Para cambiar la configuracion
de humedad

Su nuevo control de humedad esta
preprogramado por el instalador para el modo
Automatico o Manual o Deshumidificacion.

Modo automatico: En el Modo Auto, el control
brindara humedad mientras protege sus ventanas
de la condensacion. Los factores tales como la O O
temperatura exterior, la calidad de las ventanas y

el clima en el cual se encuentra influenciaran el 34561
nivel adecuado de humedad.

Si aparece condensacion en sus ventanas, baje
1 nivel la configuracion de humedad. Espere 24

nside
-' '-, % Setting
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Light |(System
Auto H

Auto

&0

horas para ver si la condensacion desaparece. '"5‘“;"_,% seting
Repita esto hasta que desaparezca la -” | - a3
condensacion. el Ve

Modo manual: En el Modo manual, usted i
configura directamente el nivel de humedad que L e
desea en su hogar. Los ajustes no se realizan
automaticamente. Configure el % de HR que
desee en su hogar. 3

0
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Proteccion de ventanas Humid PRO™
(Modo automatico unicamente)

20°F 30°F 40°F

*Los numeros negros muestran la humedad més alta permitida cuando esta
seleccionada la configuracion de humedad predeterminada (35 %).

NOTA: Los numeros grises mas pequefios muestran la humedad mas alta permitida
cuando estéa seleccionada la configuracion de humedad maxima (60 %).
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Para configurar el control manual de humedad

En el modo automatico, el control de
humidificacion regula automaticamente la
configuracion de humedad para proteger sus
ventanas.

Si desea aumentar la humedad en su hogar,
oprima el botén con flecha hacia arriba hasta
que aparezca HUMIDITY BOOST en la pantalla.

El control manual de humedad desactiva

la proteccién de las ventanas y aumenta la
configuracion de humedad en su hogar entre 5
%y 10 %.

Activar el control manual de humedad puede

aumentar la posibilidad de condensacion en las
ventanas.

NOTA: EI control manual de humedad es una
funcion opcional que solo puede habilitarla un
instalador profesional.

M34563
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Configuracion avanzada del usuario

Este control ha sido preprogramado para
proporcionar la cantidad ideal de humedad
en su hogar. Sin embargo, puede cambiar
las configuraciones avanzadas siguiendo
los pasos que se indican a continuacion.
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Para comenzar, presione y
mantenga presionados los
botones SYSTEM (SISTEMA) y
LIGHT (LUZ) hasta que la pantalla
cambie.




Configuracion avanzada del usuario

Funcion 5: Configuracion de Funcion 17: Apagado por alta
humedad en el modo automatico temperatura

Esta configuracion controla el nivel Esta configuracion controla qué
de humedad mas alto que el control temperatura exterior detendra una
demandara en el modo automatico. demanda de humedad.

Rango: 20 %-60 % Rango: 40°-90°

I~ oo |17 cc

-—, | , , [

‘ Done ‘ Done Next
M34697 M34698

Presione A o ¥ para cambiar las configuraciones.

Next

Presione NEXT (siguiente) para avanzar hasta la siguiente funcion.

Presione DONE (terminado) para salir y guardar los cambios.
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Para configurar el modo de deshumidificacion

Si su control de humedad esta configurado
para controlar un deshumidificador para
toda la vivienda, usted configura la
humedad maxima deseada presionando
los botones con flecha ASCENDENTE/
DESCENDENTE.

Este control incluye una funcién de
seguridad para garantizar que el compresor
de su deshumidificador no se dafie como
consecuencia de encenderlo y apagarlo
con demasiada frecuencia.

Si el punto de referencia de humedad esta
destellando, significa que el control esta
esperando para activar su deshumidificador
hasta que haya transcurrido un periodo

de tiempo seguro para evitar dafar el
deshumidificador.
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El punto de referencia de
humedad destellara si el control
de humedad esta esperando que
finalice el tiempo de proteccion del
deshumidificador.



Localizacion y solucion de problemas

Si tiene dificultades con su control de humedad, intente seguir las sugerencias que se
indican a continuacion. La mayoria de los problemas pueden solucionarse de manera

facil y rapida.

La pantalla esta
en blanco

Las
configuraciones
de humedad no
cambian

El humidificador/
deshumidificador
no se enciende

No aparece
Humidity Boost

Revise el interruptor de circuito y, si es necesario, reinicielo.

Asegurese de que el interruptor de energia del sistema de calefaccion y
refrigeracion esté encendido.

Asegurese de que la puerta del sistema de calefaccion esté bien cerrada.

Cercidrese de que la humedad esté configurada dentro de un rango aceptable.

Modo automatico: 1-10 (hasta 11 si se activa el control manual de humedad)
Modo manual: 20 % — 60 %
Modo de deshumidificacion: 40 % — 60 %

Verifique que el ventilador del equipo esté funcionando.
Verifique que la configuracién del sistema esté en ON (encendido).
Verifique que haya suministro de energia hacia el humidificador o deshumidificador.

El control manual de humedad solo es necesario en ciertas aplicaciones. Si no puede
hacer que aparezca Humidity Boost (control manual de humedad), el contratista ha
determinado que esta funcién no es necesaria en su hogar.

9



Garantia limitada de 5 afnos

Honeywell garantiza este producto, a excepcion de la bateria, por el término de cinco (5) afios contra
cualquier defecto de fabricacion o de los materiales, a partir de la fecha de compra por parte del consumidor,
en condiciones normales de uso y servicio. Si en cualquier momento durante el periodo de garantia se verifica
que el producto tiene un defecto o mal funcionamiento, Honeywell lo repararé o reemplazara (a elecciéon de
Honeywell).

Si el producto tiene defectos,

(i) devuélvalo, con la factura de venta u otra prueba de compra fechada, al lugar donde lo compré; o

(if) comuniquese con el Centro de atencion al cliente de Honeywell al 1-800-468-1502. El servicio de atencion
al cliente decidira si se debe devolver el producto a la siguiente direccion: Devoluciéon de mercaderias de
Honeywell, Dock 4 MN10-3860, 1885 Douglas Dr. N., Golden Valley, MN 55422, o si se le puede enviar un
producto en reemplazo.

Esta garantia no cubre los costos de extraccion o reinstalacion. Esta garantia no se aplicara si Honeywell
demuestra que el defecto o mal funcionamiento estaba causado por dafios ocurridos mientras el producto
estaba en posesion de un consumidor.

La unica responsabilidad de Honeywell sera reparar o reemplazar el producto dentro de los plazos
establecidos anteriormente. HONEYWELL NO RESPONDERA POR LA PERDIDA O DANO DE NINGUN

TIPO, INCLUIDO EL DANO INCIDENTAL O INDIRECTO DERIVADO, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, DEL
INCUMPLIMIENTO DE LAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, O DE OTRAS FALLAS DE ESTE
PRODUCTO. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién del dafio incidental o indirecto, entonces,
esta limitacion puede no resultar aplicable a su caso.
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Garantia limitada de 5 afios

LA PRESENTE GARANTIA ES LA UNICA GARANTIA EXPRESA QUE HONEYWELL PROPORCIONA RESPECTO
DE ESTE PRODUCTO. LA DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN OBJETIVO PARTICULAR, ESTA LIMITADA A LA DURACION DE
CINCO ANOS DE LA PRESENTE GARANTIA.

Algunos estados no permiten las limitaciones sobre la duracién del periodo de una garantia implicita,
entonces la limitacion anterior puede no resultar aplicable a su caso. Esta garantia le brinda derechos legales
especificos, y usted podra tener otros derechos que varfan segun el estado.

Si tiene preguntas sobre la presente garantia, sirvase escribir a Honeywell Customer Relations, 1985 Douglas
Dr, Golden Valley, MN 55422 o llamar al 1-800-468-1502. En Canada, escriba a Retail Products ON15-02H,
Honeywell Limited/Honeywell Limitée, 35 Dynamic Drive, Toronto, Ontario M1V4Z9.
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